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Reinigungs-Tabletten zur Entfernung von Kaffeefetten, -6len und Pulverriickstanden
Cleaning tablets for removing coffee fats and oils as well as coffee powder residue
(@) Pastilles nettoyantes pour éliminer les résidus de graisse, d’huile et de poudre de café
@) Pastiglie detergenti per la rimozione di grassi, oli e residui di polvere del caffé

(es) Cistici tablety na odstrafiovani kdvovych tukd, olejii a zbytkii kdvy

@ Les pastilles nettoyantes @ Le pastiglie detergenti

Die Reinigungs-Tabletten
garantieren eine schnelle und
griindliche Entfettung und
Reinigung von Kaffeemaschi-
nen aller Typen und Marken
sowie von Kaffeezubehdr.
Kaffeefette und -6le werden
zuverldssig und material-
schonend entfernt.

Reinigen Sie |hr Gerdt
regelmdpig und friihzeitig -
idealerweise mindestens
zweimal pro Monat oder nach
etwa 100 Kaffeebeziigen.
Achtung:

Die Reinigungs-Tabletten
wirken nicht gegen Kalk.
Hierfiir empfehlen wir
unseren Spezial-Entkalker.

Gebrauchsanleitung

Vor Gebrauch sorgfdltig lesen
und fiir spatere Produkt-
anwendungen aufbewahren.

Anwendung bei Kaffee-

maschinen/Vollautomaten

MIT Reinigungsprogramm:

- Beachten Sie die Gebrauchs-
anweisung des Gerdte-
herstellers.

Anwendung bei Kaffee-
maschinen/Vollautomaten
OHNE Reinigungsprogramm
und OHNE Pulverfach sowie
bei Kaffeezubehor:

. Geben Sie eine Reinigungs-

Tablette in eine Tasse, fiillen

Sie diese mit heifem Wasser

und warten Sie, bis sich die

Tablette vollstandig aufge-

[6st hat.

Entnehmen Sie alle kaffee-

fiihrenden Teile bzw. lhr

Kaffeezubehdr und reinigen

Sie diese Teile mit der

vorbereiteten Reinigungs-

|dsung. Verwenden Sie dazu
am besten einen weichen

Schwamm oder einen

kleinen Pinsel. Lassen Sie

die aufgetragene Losung
mindestens 5 Minuten
einwirken.

3. Wiederholen Sie den Vor-
gang mit der vorhandenen
Losung mindestens drei
Mal, um grébere Verun-
reinigungen zu entfernen.

4. Spiilen Sie danach alle Teile
griindlich unter klarem
Wasser ab.

Anwendung bei Thermos-
und Kaffeekannen:

. Geben Sie eine Reinigungs-
Tablette in die Kanne, fiillen
Sie diese zu ca. 2/3 mit
heipem Wasser auf und
lassen Sie die Reinigungs-
[6sung ca. 30 Minuten
einwirken.

2. Schiitten Sie die Reinigungs-
|6sung weg und spiilen Sie
danach die Kanne griindlich
mit klarem Wasser aus.

Enthélt: 215% und <30% Bleich-
mittel auf Sauerstoffbasis,

<5% nichtionische Tenside und
<5% Phosphate.

Gefahr:
Verursacht schwere Augenschdden.

Ist drztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungs-
etikett bereithalten. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett
lesen. Schutzhandschuhe und
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspiilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdglichkeit
entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort
Arzt anrufen.

o

These cleaning tablets
enable you to quickly and
thoroughly degrease and
clean coffee machines of all
types and brands as well as
coffee accessories. The tablets
reliably remove coffee fats
and oils while going gently on
the apparatus that requires
cleaning. Clean your machine
reqularly and before excessive
build-up can form: ideally at
least twice a month or after
about 100 coffee brews.
Important:

The cleaning tablets

do not remove limescale.

For this, we recommend our
special limescale remover.

Instructions for use

Read carefully before use and
keep for future reference.

Using the tablets in coffee

machines/fully automatic

machines WITH a cleaning

programme:

+ Please observe the
manufacturer’s instructions.

Using the tablets in coffee

machines/fully automatic

coffee machines WITHOUT

a cleaning programme

and WITHOUT a powder

compartment, and to clean

coffee accessories:

1. Put a cleaning tablet in a
cup, fill the cup with hot
water and wait until the
tablet has fully dissolved.

2. Remove all components
that hold or come into
contact with coffee and/or
take your coffee accesso-
ries. Now clean these parts
using the cleaning solution
just prepared. It is best to
use a soft sponge or small
brush for this. Allow the
solution to take effect for
at least 5 minutes.

3. Repeat the process with
the remaining solution at
least three times to remove
more stubborn deposits.

4. Then rinse all parts thor-
oughly under clear water.

Using the tablets on

thermos flasks and

coffee pots:

. Place a cleaning tablet in
the flask/pot, then pour in
hot water until the flask/
pot is 2/3 full. Leave to soak
for approx. 30 minutes.

2. Pour away the cleaning
solution, then rinse the
flask/pot thoroughly with
clear water.

Contains: 215 % and <30 % oxy-
gen-based bleaching agents,

<5 % non-ionic surfactants and
<5 % phosphates.

Danger:
Causes serious eye damage.

If medical advice is needed,
have product container or label
at hand. Keep out of reach of
children. Read label before use.
Wear protective gloves and eye/
face protection.

IF IN EYES: Rinse cautiously

with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.
Immediately call a doctor.
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assurent un dégraissage et un
nettoyage rapides et efficaces
des machines a café de tous
types et de toutes marques
ainsi que des accessoires a
café. Elles éliminent les graisses
et huiles de café de maniere
fiable et sans détériorer les

matériaux. Nettoyez votre appa-

reil régulierement et a temps,
la fréquence idéale étant d'au
moins deux fois par mois ou
aprés une centaine de cafés.
Attention:

Les pastilles nettoyantes
n'ont pas d'effet détartrant.
Nous conseillons d'utiliser
notre détartrant spécial.

Mode d'emploi

A lire attentivement avant
utilisation et a conserver
pour toute utilisation ulté-
rieure du produit.

Utilisation pour les machines

a café/machines a café

automatiques AVEC pro-

gramme de nettoyage:

- Se référer au mode d'emploi
du fabricant de I'appareil.

Utilisation pour les machines
a café/machines a café
automatiques SANS pro-
gramme de nettoyage

et SANS compartiment

a poudre ainsi que pour

les accessoires a café:

1. Déposer une pastille de
nettoyage dans une tasse,
remplir la tasse d'eau tres
chaude et attendre jusqu'a
dissolution compléte de la
pastille.

. Retirer toutes les piéces
en contact avec le café ou
les accessoires a café et les
nettoyer avec la solution
préalablement préparée.
Pour ce faire, utiliser une
éponge douce ou un petit

~

pinceau. Laisser agir la solu-

tion au moins 5 minutes.
3. Répéter l'opération au
moins trois fois avec la
solution pour éliminer
de plus gros résidus.
4. Rincer ensuite soigneuse-
ment toutes les pieces
a l'eau claire.

Utilisation pour les thermos
et cafetiéres:

1. Déposer une pastille net-
toyante dans la thermos
ou la cafetiére, remplir env.
aux 2/3 d'eau trés chaude
et laisser la solution agir
pendant env. 30 minutes.

2. Jeter la solution, puis rincer
abondamment la thermos
ou la cafetiére a I'eau claire.

Contient: 215 % et <30 % d'eau
de Javel a base d'oxygene,

<5 % de tensioactifs non ioniques
et <5 % de phosphates.

Danger:
Provoque de graves Iésions des yeux.

En cas de consultation d'un méde-
cin, garder a disposition le réci-
pient ou I'étiquette. Tenir hors de
portée des enfants. Lire I'étiquette
avant utilisation. Porter des gants
de protection et un équipement de
protection des yeux/du visage.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact

si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Appeler immé-
diatement un médecin.

Made exclusively for:
Tchibo GmbH,
Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

garantiscono una sgrassatura
e una pulizia rapide e complete
di macchine da caffé di ogni
tipo e marca, nonché degli
accessori per il caffé. | grassi
e gli oli del caffé vengono
rimossi in modo affidabile

e delicato. Pulire il proprio
apparecchio regolarmente

e in tempo utile - idealmente
almeno due volte al mese

o dopo circa 100 caffe.
Attenzione:

Le pastiglie detergenti non
agiscono contro il calcare.
Allo scopo si consiglia il nostro
decalcificante speciale.

Istruzioni per I'uso
Leggere attentamente prima
dell'uso e conservare per usi
futuri del prodotto.

Utilizzo con macchine da

caffé/macchine completa-

mente automatiche CON

programma di pulizia:

+ Osservare le istruzioni
per l'uso del produttore
dell'apparecchio.

Utilizzo con macchine da

caffé/macchine completa-

mente automatiche SENZA

programma di pulizia e

SENZA scomparto per il

caffe in polvere nonché

con accessori per il caffe:

1. Mettere una pastiglia deter-
gente in una tazza, riempire
con acqua calda e attendere
che la pastiglia si sia com-
pletamente sciolta.

. Rimuovere tutte le parti
che trasportano il caffé o gli
accessori per il caffé e pulire
queste parti con la soluzione
detergente preparata.

A questo scopo & meglio
utilizzare una spugna mor-
bida o un piccolo pennello.
Lasciare agire la soluzione
applicata per almeno 5 mi-
nuti.

3. Ripetere la procedura con

la soluzione per almeno tre
volte al fine di rimuovere
le impurita pili grossolane.

4. Quindi sciacquare accurata-
mente tutte le parti sotto
I'acqua pulita.

Utilizzo con caraffa termica

e caraffa da caffe:

1. Mettere una pastiglia deter-
gente nella caraffa, riempire
per circa 2/3 con acqua
calda e lasciare agire la
soluzione detergente per
circa 30 minuti.

2. Versare la soluzione deter-
gente e sciacquare accurata-
mente la caraffa con acqua
pulita.

Contiene: 215% e <30% candeggina

a base di ossigeno, <5% tensioattivi

non ionici e <5% fosfati.

~

Pericolo:
Provoca gravi lesioni oculari.

In caso di consultazione di

un medico, tenere a disposizione
il contenitore o I'etichetta del pro-
dotto. Tenere fuori dalla portata
dei bambini.

Leggere I'etichetta prima dell'uso.
Indossare guanti e proteggere

gli occhifil viso.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere

le eventuali lenti a contatto se

@ agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Contattare immediata-
mente un medico.

(es) Cistici tablety zaruéuji
rychlé a dikladné odmasténi

a vyCisténi kavovarli viech
typli a znacek i prisluSenstvi
ke kavé. Kdvové tuky a oleje
jsou spolehlivé a Setrné od-
stranény.

Cistéte svilj pFistroj pravidelnd
a vCasné - v idedInim pripadé
alespof dvakrat mésiéné nebo
po pripraveni priblizné 100 kdv.
Pozor:

Cistici tablety nejsou G¢inné
proti vodnimu kameni. K tomu
doporucujeme nas specidini
odvéprovac.

Navod k pouziti

Pfe prvnim pouZitim si tento
navod pozorné prectéte

a uschovejte ho pro pozdéjsi
potrebu.

PouZiti u kavovart /

plnoautomatickych kévovari

S Cisticim programem:

- Dodrzujte ndvod k pouziti od
vyrobce spotfebice.

PoutZiti u kavovarl /
plnoautomatickych kévovari
BEZ Cisticiho programu

a BEZ prihradky na prasek

a na kavové prislusenstvi:

1. Vlozte jednu Cistici tabletu
do hrnku, naplite ho horkou
vodou a pockejte, dokud se
tableta zcela nerozpusti.

2. lyjméte vSechny Casti, které
vedou kdvu, pip. kdvové
pislusenstvi a vyCistéte je
pfipravenym Cisticim rozto-
kem. K tomu nejlépe pouzijte
mékkou houbu nebo maly
Stétec. Nechte roztok pdsobit
alespofi 5 minut.

3. Proces se stévajicim roz-
tokem opakuijte alespon
trikrét, abyste odstranili
hrubsi necistoty.

4. Poté dikladné oplachnéte
viechny ¢asti pod Cistou
vodou.

PouZiti u termosek a konvic

na kdvu:

1. Do konvice vlozte jednu
Cistici tabletu, napliite ji
z cca 2/3 horkou vodou
a nechte roztok asi 30 minut
plsobit.

2. Cisticf roztok vylijte a poté
dlikladné vyplachnéte kon-
vici Cistou vodou.

Obsahuje: 215 % a <30 % bélidla
na bézi kysliku, <5 % neiontové
povrchové aktivni latky

a <5 % fosfaty.

Nebezpeci:

Zpisobuje vazné poskozeni ofi.
Je-li nutnd Iékar'skd pomoc, méjte
po ruce obal nebo $titek vyrobku.
Uchovdvejte mimo dosah déti.
Pred pouZitim si prectéte Stitek.
PouZivejte ochranné rukavice

a ochranné bryle/obli¢ejovy stit.
PRI ZASAZENI OCf: Nékolik minut
opatrné vyplachujte vodou.
Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout
snadno. Pokracujte ve vyplacho-
vani. OkamZité volejte |ékare.

00 800 84 85 86 87
linfo@durgol.com |

[GRATIS@ FREE}
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Tabletki czyszczace do usuwania ttuszczow i olejéw kawowych oraz pozostatosci zmielonej kawy
Gk Cistiace tablety na odstranenie kavovych tukov, olejov a zvyskov kavovej usadeniny

Chw) Tisztitotablettak kavézsir, -olaj és kavéoriemény maradékok eltavolitasara
Tablete de curatare pentru indepartarea grasimilor si uleiurilor de cafea si a reziduurilor de pulbere
MouncTBawyu TabneTku 3a oTCTPaHABaHe Ha Ma3HMHM, Macna W 0CTaTbyy OT kade

Tabletki czyszczace
gwarantujg szybkie i doktadne
odttuszczanie oraz czyszczenie
ekspreséw do kawy wszystkich
typ6w i marek, a takze akceso-
riow do parzenia kawy. Ttuszcze
i oleje kawowe sg usuwane nie-
zawodnie i bez negatywnego
wptywu na materiaty, z ktérych
wykonano ekspres do kawy.
Ekspres nalezy czysci¢ requ-
larnie i na czas - w idealnym
przypadku co najmniej dwa
razy w miesiacu lub po okoto
100 przyrzadzonych kawach.

Uwaga:

Tabletki czyszczace nie usu-
waja osadéw wapiennych
(kamienia). Do tego celu
polecamy nasz specjalny
odkamieniacz.

Instrukcja uzycia

Przed uzyciem nalezy starannie
przeczytac niniejsza instrukcje
uzycia i przechowywac ja na
potrzeby pdzniejszych zasto-
sowan produktu.

Stosowanie w ekspresach

do kawy/ekspresach auto-

matycznych Z programem

czyszczacym:

- Nalezy przestrzegac instrukcji
obstugi dostarczonej przez
producenta ekspresu do kawy.

Stosowanie w ekspresach

do kawy/ekspresach auto-

matycznych BEZ programu
czyszczacego i BEZ pojem-
nika na kawe mielong oraz

w przypadku akcesoriow

do parzenia kawy:

. Wiozy¢ jedna tabletke
czyszczaca do filizanki,
napetnic filizanke goraca
woda i zaczeka¢ do momen-
tu, az tabletka catkowicie
sie rozpusci.

2. Usunac wszystkie elementy
przewodzace kawe wzglednie
akcesoria do parzenia kawy
i umy¢ te elementy w przy-
gotowanym roztworze czysz-
czacym. Do mycia najlepiej
uzy¢ miekkiej gabki albo
matego pedzelka.
Naniesiony roztwdr czysz-
czacy pozostawi¢ przez
o najmniej 5 minut, aby
zadziatat.

3. Powtérzy¢ te czynnos¢
Z uzyciem istniejacego
roztworu czyszczacego
przynajmniej trzy razy,
aby usuna¢ grubsze
zanieczyszczenia.

4. Nastepnie doktadnie prze-
ptuka¢ wszystkie elementy
pod czysta, biezaca woda.

Stosowanie w termosach

i dzbankach na kawe:

1. Umiesci¢ w termosie/dzban-
ku jedng tabletke czyszczacs,
napetni¢ termos/dzbanek
w okoto 2/3 goraca wodg i
pozostawic na okoto 30 mi-
nut, tak aby roztwor czysz-
czacy zadziatat.

2. Wylaé roztwér czyszczacy,

a nastepnie doktadnie
wyptukac termos/dzbanek
czysta woda.

Zawiera: 215% i <30% wybielacz
na bazie tlenu, <5% niejonowych
$rodkéw powierzchniowo czynnych
i 6% fosforandw.
Niebezpieczenistwo:

Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

W razie koniecznosci zasiegniecia
porady lekarza nalezy pokaza¢
pojemnik lub etykiete. Chroni¢
przed dzie¢mi. Przed uzyciem prze-
czytac etykiete. Stosowac rekawice
ochronne i ochroneg oczu/ochrong
twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO 0CZU: Ostroznie ptuka¢ woda
przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sa i mozna je ta-
two usunac¢. Nadal ptukac. Natych-
miast skontaktowac sie z lekarzem.

Gk Cistiace tablety zarutuj
rychle a dokladné odmastenie
a vyCistenie kdvovarov
vietkych typov a znaCiek, ako
aj prislusenstva na pripravu
kdvy. Kdvové tuky a oleje sa
odstrania spolahlivo a sticasne
sa Setria materialy.

Cistite svoje zariadenie pravi-
delne a v¢as - idedlne minimél-
ne dvakrat mesacne alebo po
priblizne 100 pripravach kavy.
Pozor:

Cistiace tablety nedéinkuji
proti vodnému kamenu.

Na tento Gicel odporticame

nas Specidlny odstrafiovac
vodného kamefia.

Ndvod na pouzitie

Pred pouzitim si starostlivo
precitajte a uschovajte na
neskorsie pouZzitie vyrobku.

PouZitie pri kdvovaroch/pl-

noautomatickych kavovaroch

S Cistiacim programom:

- ReSpektujte ndvod na pou-
Zitie od vyrobcu zariadenia.

PouZitie pri kédvovaroch/
pinoautomatickych kavo-
varoch BEZ ¢istiaceho
programu a BEZ priehradky
na mletd kavu ako aj pri pri-
sluSenstve na pripravu kavy:
1. VloZte istiacu tabletu

do $élky, naplfite ju horticou

vodou a pockajte, kym sa

tableta Gplne nerozpusti.

2. Vyberte v3etky diely, ktoré
prichadzajd do kontaktu
s kavou, resp. prislusenstvo
na pripravu kdvy a vycistite
tieto diely pripravenym
Cistiacim roztokom.

PouZite na to najlepsie
makkad hubku alebo maly
Stetec. Naneseny roztok
nechajte pdsobit minimalne
5 mindt.

3. Postup zopakuijte s pripra-
venym roztokom miniméine
trikrét, aby sa odstranili
hrubsie necistoty.

4. Potom v3etky diely doklad-
ne opldchnite pod Cistou
vodou.

PouZitie pri termoskach

a kdvovych kanviciach:

1. Cistiacu tabletu viozte
do kanvice, naplite ju do
priblizne 2/3 horticou vodou
a nechajte Cistiaci roztok
pdsobit cca 30 mindt.

2. Vylejte Cistiaci roztok a po-
tom dokladne vyplachnite
kanvicu ¢istou vodou.

Obsahuje: 215% a <30% bielidlo
na béze kyslika, <5% neidnovych
povrchovo aktivnych latok a <5%
fosfatov.

Nebezpecenstvo:

Spdsobuje vazne poskodenie oci.
Ak je potrebna lekdrska pomoc,
majte k dispozicii obal alebo
etiketu vyrobku. Uchovavajte
mimo dosahu deti. Pred pouZzitim
si precitajte etiketu.

Noste ochranné rukavice/ochranné
okuliare/ochranu tvare.

PO ZASIAHNUTI OCT: Niekol'ko mindt
ich opatrne vyplachujte vodou.

Ak pouzivate kontaktné SoSovky

a je to mozné, odstrénte ich.
Pokracujte vo vyplachovani.
OkamZite volajte lekdra.

ChD A tisztitotablettakkal
minden tipust és markaju
kdvéfdzGt, valamint kavéki-
egészit6t gyorsan és alaposan
lehet zsirtalanitani és tisztitani.
Megbizhatéan és kiméletesen
eltavolitja a kavézsirokat és
-olajokat.

Tisztitsa meq a késziiléket
rendszeresen és akar hama-
rabb, mint sziikséges - idedlis
esetben legalabb havonta
kétszer vagy kb. 100 kavéfozés
utén.

Figyelem:

Atisztitétablettak nem hata-
sosak vizkd ellen. Javasoljuk,
hogy ehhez specialis vizkd-
oldét hasznaljon.

Haszndlati itmutato

A hasznélat el6tt figyelmesen
olvassa el, és Grizze meg,
hogy a tovabbi hasznalatok
esetén is kéznél legyen.

Hasznélat TISZTITOPROG-
RAMMAL rendelkez6 kavé-
f6z6/automata kavéfozo
esetén:

- Vegye figyelembe a késziilék
gydartéjanak hasznalati uta-
sitdsat.

Hasznalat tisztitoprogram

NELKULI és Grieménytartaly

NELKULI kdvéfozo/automata

kévéfdzd, valamint kavéki-

egészitdk esetén:

1. Tegyen eqy tisztitotablettat
egy csészébe, toltse fel forrd
vizzel, és varja meg, amig a
tabletta teljesen feloldddik.

2. Vegye ki az osszes, kavéval
érintkezG alkatrészt, illetve
azok kiegészit részeit,
és tisztitsa meg ezeket az
el6készitett tisztitéoldattal.
Ehhez a legjobb, ha egy
puha szivacsot vagy egy
kis ecsetet hasznal. Hagyja
az oldatot legalabb 5 percig
hatni.

3. Ismételje meg a folyamatot
a meglév oldattal legalabb
hdromszor, hogy eltavolitsa
a durvabb szennyezGdése-
ket.

4.Ezutdn minden alkatrészt
alaposan oblitsen le tiszta
vizzel.

Hasznélat termoszok és

kavéskannak esetén:

1. Tegye a tisztitotablettat
a kanndba, kb. 2/3-ig toltse
fel forrd vizzel, majd hagyja
a tisztitooldatot kb. 30 per-
cig hatni.
2. Ontse ki a tisztitooldatot,
majd alaposan dblitse le
a kannat tiszta vizzel.
Tartalmaz: 215% és <30% oxigén-
alapu fehéritdt, <5% nemionos
felliletaktiv anyagok és <5% fosz-
fatokat.
Veszély:
Stlyos szemkarosodast okoz.
Orvosi tandcsadas esetén tartsa
kéznél a termék edényét vagy
cimkéjét. Gyermekekt6l elzarva
tartandd. Hasznélat el6tt olvassa
el a cimkén kozolt informacidkat.
VédGkeszty(i és szemvédd/arcvéd
hasznélata kotelez6.
SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb
percig tartd dvatos oblités vizzel.
Adott esetben a kontaktlencsék
eltdvolitdsa, ha kénnyen megold-
hato. Az oblités folytatdsa.
Azonnal forduljon orvoshoz.

Tabletele de curdtare
garanteazd o curdtare si de-
gresare rapida si temeinica

a aparatelor de cafea de toate
tipurile si mdrcile, precum

si a accesoriilor pentru cafea.
Grdsimile si uleiurile de cafea
sunt indepdrtate Tn mod fiabil
si fard a afecta materialul.
Curdtati aparatul periodic si
la timp, in mod ideal de cel
putin doud ori pe lund sau
dupd aprox. 100 de cafele
preparate.

Atentie:

Tabletele de curdtare nu sunt
eficiente impotriva calcaru-
lui. Tn acest scop, vé recoman-
dam agentii nostri speciali de
indepdrtare a calcarului.

Instructiuni de utilizare
Cititi-le cu atentie Tnainte de
utilizare si pastrati-le pentru
utilizari viitoare ale produsu-
ui.
Utilizarea la aparatele de
cafea/aparatele de cafea
automate CU program de
curatare:
+ Respectati instructiunile de
utilizare ale producdtorului.

Utilizarea la aparatele de
cafea/aparatele de cafea
automate FARA program

de curatare si FARA com-

partiment pentru pulbere,

precum si pentru accesoriile
pentru cafea:

1. Introduceti o tabletd de
curdtare intr-o cand,
umpleti-o cu apa fierbinte si
asteptati pand cand tableta
se dizolva complet.

2. Scoateti toate componentele
care transportd cafea sau
accesoriile pentru cafea si
curatati aceste componente
cu solutia de curatare
pregdtita. Pentru aceasta,
cel mai bine este sd folositi
un burete moale sau o perie
micd. Ldsati solutia sa
actioneze timp de cel putin
5 minute.

3. Repetati procedura cu solu-
tia existentd de cel putin
trei ori pentru a indepdrta
impuritdtile grosiere.

4. CIatiti apoi temeinic toate
componentele cu apd
proaspata.

Utilizarea pentru canile

de termos si cafea:

1. Introduceti o tabletd de
curdtare in cand, umpleti-o
cu aprox. 2/3 apa fierbinte
si lasati solutia de curatare
sd actioneze aprox. 30 de
minute.

. Vérsati solufia de curdtare
si apoi clatiti cana temeinic
cu apd proaspatd.

Contine: 215% si <30% indlbitor

pe bazd de oxigen, <5% surfactanti

neionici si <5% fosfati.

o

Pericol:
Provoacd leziuni oculare grave.

Dacd este necesard consultarea
medicului, tineti la fndemana reci-
pientul sau eticheta produsului.

A nu se ldsa la indemana copiilor.
Cititi eticheta Tnainte de utilizare.
Purtati manusi de protectie si
echipament de protectie a ochilor/
echipament de protectie a fetei.
IN CAZ DE CONTACT CU OCHII:
Clgtiti cu atentie cu apa timp de
mai multe minute. Scoateti lentile-
le de contact, dacd este cazul si
dacd acest lucru se poate face

cu usurintd. Continuati sa clatiti.
Sunati imediat la un medic.

MouncraaLyute
TabneTtku rapaHTupat 6bp30

W UANOCTHO obe3macnaBaHe
Ha Kadhe MaLlMHU OT BCAKAKbB
TN M Mapka, KakTo 1 Ha
NPUHAANEXHOCTH 33 Kadhe.
MasHuHuMTE W Macnata ot kade
Ce OTCTPaHABAT HafieaAHO

W WAAALLO0 MaTepuanure.
MoumncTsaitte Bawwma ypen
PeoBHO M OT CaMOTO Hayano -
MpenopbyMUTENHO € NOHe ABa
MbTY Ha MeceL| WK cnef okono
100 po3w kade.

BHuMaHue:

lMouncTeawuTe TabneTku He ca
NOAXOAALLM 33 KOTNIEH KaMbK.
3a Ta3u Len npenopbyBame
HaluWA cnewuaneH npenapar 3a
MOYNUCTBAHE Ha KOTNEH KaMbK.

WHcTpyKuyuu 3a ynotpeba
MpoyeTeTe BHAMATENHO Npean
ynotpe6a u CbxpaHsBaiTe

3a CrpaBka npv bbgela
ynotpeba Ha npoaykTa.

Ynotpeba ¢ kadre Mawnuu/

KacheasTomatu C nporpama

33 NOYNCTBAHE:

+ CnepgaiiTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMUTE 33 ynoTpeda
Ha Npou3BOAMUTENA Ha Ypepa.

Ynotpeba ¢ kacdhe Mawnuu/

KacheasTomatn bE3

nporpama 3a no4ucTBaHe

u 6e3 oTgeneHue 3a kate

1 NPUHAANEKHOCTH:

1. TocTaseTe noyncTBaLYa
Tabnetka B ualLa, HanbnHeTe
C ropeLLa Bofa 1 13yakaire
Tabnetkara fja ce pasTBopu
Harb/Ho.

2.0TCTpaHeTe BCUUKM YaCTH 3a
kache v NpUHagnexHocTuTe
W M MOYUCTETE C NPUrOTBE-
HWA Pa3TBOP 3@ NOYMCTBAHE.
lpenopbunTenHo e aa ce u3-
non3ga Meka ro6a unv man-
Kka yeTka 3a ToBa. OcTaBeTe
HaHeceHWsT pa3TBop Aa
[1eNCTBA 3a NMOHE 5 MUHYTH.

3. Tpu CunHO 3aMbpcaABaHe
NOBTOPETe NpoLieca NoHe
TPV BTH, KaTo M3r0n3BaTe
NPUrOTBEHNA PA3TBOP.

4. M3nnakHeTe 06MNHO BCUYKM
4acTy € yncTa Bofa.

Ynotpe6a ¢ TepMOCH U KaHU

3a kadpe:

1. MocTaseTe nouncTBaLLa
TabneTka B kaHaTa, HanbA-
HeTe OK. 2/3 OT kaHaTa
C ropella Bofa 1 ocTaBeTe
NOYMCTBALLMAT Pa3TBOP Aa
[eiCTBa 3a OK. 30 MUHYTH.

2. U3xBbpnete NouMCTBaLLMA
pasTBOP U U3NnakHeTe kaHa-
Ta 06UNHO ¢ uncTa Bopa.

Coabpxa: 215% u <30% bennHa
Ha KMCNIOpOAHa OCHOBA,

<5% HeifOHHM NOBLPXHOCTHO-
aKTUBHY BelLecTBa 1 <5% docdatn
W3muiite gobpe pbuete cnen
ynotpeba.

OnacHo:
Mpenn3BuKkBa CepUo3Ho yBpexaaHe
Ha ouuTe.

Tp1 HeOBXOAMMOCT OT MEeANLIMHCKE
MOMOLL, HOCETe OMaKoBKaTa unu
eTukeTa Ha npogykTa. [la ce
CbXpaHsiBa u3BbH 0bcera Ha fieLia.
Mpepm ynotpeba npouetete
eTukeTa. 3non3BaiTe npefnasHu
pbKaBULM 1 NPpefnasHa Macka 3a
nuue.

MPU KOHTAKT C OYMTE: npommBaiite
BHUMATE/HO C BOAiA B NPOAbMKEHUE
Ha HAKONKO MUHYTY. CBaneTe
KOHTaKTHUTE NeLyy, ako MMa Takuea
11 BOKONKOTO TOBA € Bb3MOXHO.
lpopbxeTe ¢ U3nnakBaHeTo.
He3abasHo ce 0bapeTe Ha nekap.



